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NEUVOSTON PAATELMAT

EU:SSA VEROTUKSEN ALALLA TEHTAVAN HALLINNOLLISEN YHTEISTYON

Neuvosto

TULEVASTA KEHITYKSESTA

ON TYYTYVAINEN arviointiin, jonka komissio on antanut hallinnollisesta yhteistydsti
verotuksen alalla annetusta direktiivistd 2011/16/EU, ja PANEE MERKILLE
arvioinnissa tehdyt havainnot, joiden mukaan tulokset ovat tyydyttdvii ja antavat

mahdollisuuden direktiivin 2011/16/EU nykyisten sddnndsten parantamiseen;

KATSOQO, etti direktiivi 2011/16/EU on erittdin tirked EU:n viline, jolla tuetaan
jasenvaltioiden veroviranomaisia verotulojen turvaamisessa ja veronkannossa, ja PANEE
TYYTYVAISENA MERKILLE, etti direktiivin soveltamisalaa laajennettiin vuosina
2014-2019 viiteen otteeseen ja se kattaa nyt finanssitilejd, rajatylittavid veropaétoksia ja
ennakkohinnoittelusopimuksia koskevan jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten
tietojenvaihdon, maakohtaiset raportit, joissa annetaan tiettyjd rahoitustietoja suurimmista
monikansallisista yrityksisté, todellista etuuden omistajuutta koskevien tietojen
saatavuuden seka tiedot mahdollisista aggressiivisen verosuunnittelun jarjestelyistd, joilla

on rajatylittdvi ulottuvuus;
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KATSOO VAKAASTI, ettd titd kehitystd on aiheellista arvioida ja saattaa direktiivi
2011/16/EU ajan tasalle, jotta verotusalan hallinnollisen yhteistyon jarjestelmasti

saataisiin EU:ssa vankempi ja tehokkaampi;

ON VAKUUTTUNUT siitd, ettd hallinnollisen yhteistyon ja hallinnollisten valmiuksien
parantaminen seké jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten keskindisen

luottamuksen syventdminen verotusasioissa ovat edelleen hyvin tirked osa EU:n kattavia
pyrkimyksia hillitd veropetoksia, verovilppid ja veronkiertoa, jotka ovat suurimpia uhkia

julkisille tuloille;

MUISTUTTAA tdssd yhteydessa 18. joulukuuta 2014 annetuista Eurooppa-neuvoston
paitelmisté, joissa todetaan, ettd toimia veronkierron ja verovilpin torjumiseksi on
vietdva kiireellisesti eteenpidin sekd maailmanlaajuisesti ettd EU:n tasolla, PANEE
TYYTYVAISENA MERKILLE tihin mennessi saavutetun merkittévin edistymisen,
VAHVISTAA sitoutumisensa kansainvilisen verotuksen periaatteisiin ja KATSOO, etti
pyrkimykset parantaa hallinnollista yhteistyoti veropetosten ja verovilpin torjumiseksi
ovat erityisen merkityksellisid ottaen huomioon tarve toipua covid-19-pandemian

aiheuttamasta kriisisté;

KOROSTAA, etti jasenvaltioiden veroviranomaiset tarvitsevat kattavia ja korkealaatuisia
verotusta koskevia tietoja, jotta verotuksen oikeusvarmuutta voidaan tehokkaasti ja
vaikuttavasti parantaa, sddanndsten noudattamisesta verovelvollisille aitheutuvaa rasitetta
vihentdd sekd puuttua uusista litketoimintamalleista ja digitaalisesta alustataloudesta
johtuviin verohaasteisiin, ja ettd direktiivin 2011/16/EU tiettyjd sdénnoksié voitaisiin téltd

osin parantaa;
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SUHTAUTUU MYONTEISESTI komission parhaillaan tekemin tydhdn, jonka
tavoitteena on mahdollisesti muuttaa direktiivid 2011/16/EU, jotta kyseisen direktiivin
nykyisissd osissa havaitut puutteet voidaan korjata ja antaa jasenvaltioiden
veroviranomaisille hyodyllistd ja merkityksellistd tietoa veronmaksajista, jotka tuottavat

tuloja digitaalisen alustatalouden kautta;

PANEE MERKILLE, etté useat jasenvaltiot ovat jo alkaneet soveltaa kansallisessa
lainsdddanndssddn toimenpiteitd, jotka koskevat digitaalisten alustojen tuottamien tulojen
ilmoittamista, ja PITAA TARKEANA, etti tdma tilaisuus kiytetién hyviksi ja EU:n
tasolla luodaan yhteiset normit timén alan raportoinnin ja verotietojen vaihdon
mekanismeille ottaen samalla huomioon, ettdi OECD:n foorumeilla kdydéén
samansuuntaisia keskusteluja tarvittavien verotietojen hankkimisesta digitaalisilta

alustoilta;

PALAUTTAA MIELEEN iskettdiset neuvoston taytantdonpanoasetukseen 282/2011/EU
tehdyt muutokset, joissa sidddetdén digitaalisen alustan operaattoreille asetettavista
tietojen kerddmistd ja kirjaamista koskevista velvoitteista niiden veronmaksajien osalta,
jotka tuottavat tuloja téllaisten digitaalisten alustojen kautta, KOROSTAA téssd
yhteydessd tehokkaan ja johdonmukaisen EU:n sdéntelykehyksen merkitystéd seké
direktiivin 2011/16/EU ja neuvoston tiytdntdonpanoasetuksen 282/2011/EU
yhdenmukaistamista tarvittaessa, silld tilloin voitaisiin lisdtd tehokkuutta, hyotya ja
kustannustehokkuutta kéyttdmalld jo saatavilla olevia tietoja ottaen asianmukaisesti

huomioon vilittdmén verotuksen alalla vallitsevat erot ja erityishaasteet;

ON VAKUUTTUNUT siiti, ettd kaikilla tdtd alaa koskevilla uusilla EU:n tason
toimenpiteilld olisi myds pyrittdvd luomaan ja sdilyttdiméin tasapuoliset
toimintaedellytykset EU:ssa ja sen ulkopuolella toimiville digitaalisille alustoille, joiden

kautta tuotetaan jasenvaltioissa verotettavia tuloja;
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PITAA OLENNAISENA, etti verotuksen avoimuutta ja tietojenvaihtoa koskeva EU:n

lainséddénto perustuu edelleen OECD:n foorumeilla saavutettuun kansainvéliseen

yhteisymmarrykseen ja ettd EU tdhtdd edelleen maailmanlaajuisiin toimiin rajatylittdvien

veropetosten, verovilpin ja veronkierron hillitsemiseksi hallinnollisen yhteistyon avulla;

ON VAKUUTTUNUT siité, ettd direktiivid 2011/16/EU kehitettdessa olisi edistettava

jasenvaltioiden kesken vaihdettavien tietojen parempaa kadyttod, muun muassa

helpottamalla entisestdén veronmaksajien tunnistamista, ja KANNATTAA rajatylittdvien

veropetosten, verovilpin ja veronkierron torjunnassa kansallisten ja kansainvélisten

parhaiden kéytint6jen jakamista jdsenvaltioiden veroviranomaisten kesken. Koska tata

tyota olisi jatkettava myo0s direktiiviin 2011/16/EU liittyvissd Fiscalis-ohjelman toimissa,

joiden avulla veroviranomaiset voivat olla yhteydessé ja luoda luottamuksellisia suhteita
ja kehittid edelleen tietojenvaihtoverkostoa, PYYTAA komissiota raportoimaan

sddnnollisesti ndistd toimista neuvostolle;

KATSOO, ettd tima on hyvi tilaisuus arvioida nykyisten vélineiden tehokkuutta ja
pyrkid tarvittaessa hyviksyméadn uusia aloitteita EU:n tasolla, jotta asianomaisten
jasenvaltioiden viranomaiset saisivat yksinkertaistettua ja kohdennettua tietoa
rajatylittivisti veropetoksista ja kiyttokelpoista tietoa rajat ylittdviin veropetoksiin,

verovilppiin ja veronkiertoon liittyvista taloudellisista tai teknologisista malleista;
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PANEE MERKILLE, etté direktiivin 2011/16/EU nykyisessé tekstissé ei sdddeti
tietosuojaa koskevasta menettelysti tietosuojaan kohdistuvien loukkausten osalta, ja
KEHOTTAA komissiota ehdottamaan asianmukaisia siséll6llisid muutoksia direktiiviin
2011/16/EU tai muuhun asiaa koskevaan EU:n lainsdddéntoon, jotta jisenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten vaihtamille tiedoille voitaisiin varmistaa parempi suoja ja
turvallisuus, sekéd ehdottamaan sddnnoksié yhteisestd ldhestymistavasta, joka koskee
vaatimusta jdsenvaltiossa tapahtuneita tietoturvaloukkauksia koskevien tietojen
vaihdosta. Samalla nykyisen oikeudellisen kehyksen salliessa on aiheellista pyrkid
edelleen 16ytdméadn nopeasti hallinnollinen ratkaisu, jotta verotietojen vaihtoon
osallistuvien ja rekisterinpitéjind toimivien viranomaisten kesken vaihdettavien tietojen

turvallisuutta voidaan parantaa;

KEHOTTAA komissiota tarkastelemaan mahdollisuuksia parantaa edelleen direktiivin
2011/16/EU ja rahoitusjirjestelmén kayton estdmisesti rahanpesuun tai terrorismin
rahoitukseen 20. toukokuuta 2015 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin

(EU) 2015/849 yhteentoimivuutta;

MUISTUTTAA hallinnollisesta yhteistyosti ja petosten torjunnasta arvonlisédverotuksen
alalla 7. lokakuuta 2010 annettuun neuvoston asetukseen (EU) N:o 904/2010 &skettédin
tehdyistd muutoksista, joilla laajennettiin huomattavasti jasenvaltioiden
veroviranomaisten kaytettdvissa olevien hallinnollisen yhteistyon vilineiden

soveltamisalaa;

KATSOQO, ettd vaikka neuvoston asetus (EU) N:o 904/2010 ja direktiivi 2011/16/EU
tuovat nyt useita synergiaetuja institutionaalisella ja tekniselld tasolla, kyseisten

saddosten valilld voitaisiin pyrkid vield suurempaan yhtendisyyteen, ja KEHOTTAA
Euroopan komissiota analysoimaan — vélittdmén verotuksen alalla vallitsevat erot ja
erityiset haasteet asianmukaisesti huomioon ottaen — olisiko neuvoston direktiivin
2011/16/EU nojalla veroviranomaisten kdytettdvissa olevien vilineiden soveltamisalaa
mahdollista, hyodyllistd ja sopivaa edelleen yhdenmukaistaa neuvoston asetuksen (EU)
N:0 904/2010 erityissdédnndsten kanssa, jos tdma lisdisi jasenvaltioiden veroviranomaisten

toiminnan tehokkuutta, ja missa méérin;
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KOROSTAA, etti direktiivin 2011/16/EU nykyiseen tekstiin tehtdvien muutosten olisi
muun ohella oltava tasapainossa, vaikka tavoitteisiin, jotka koskevat yrityksille ja
toimivaltaisille viranomaisille aiheutuvien kustannusten ja hallinnollisten rasitteiden
optimointia sekd vaatimustenmukaisuutta koskevien vaatimusten yksinkertaistamista, ei
pitdisi pyrkid niin, ettd verotusalan hallinnollisen yhteistyon jéarjestelmén tehokkuus ja

toiminta EU:ssa heikentyviit;

KATSOO, etta hallinnollisesta yhteistyOstd verotuksen alalla annettua neuvoston
direktiivid 2011/16/EU olisi parannettava edelleenkin, ja PYYTAA komissiota
analysoimaan, olisivatko direktiiviin 2011/16/EU tehtévit lisdparannukset varmuuden
lisddmisen sekd nykyisten sddnnosten ja erityisesti madritelmien selkeyden parantamisen
kannalta hyddyllisid, asianmukaisia ja toteuttamiskelpoisia, jotta hallinnollista yhteistyota
voitaisiin helpottaa erityisesti digitaalisen alustatalouden tuomat haasteet huomioon

ottaen;

KEHOTTAA komissiota nimé neuvoston paitelmaét ja direktiivissd 2011/16/EU asetetut
tavoitteet huomioon ottaen toteuttamaan kaikki asiaankuuluvat tarkastelut ja esittiméain
asianmukaisten teknisten analyysien, julkisten kuulemisten ja vaikutustenarviointien
jilkeen neuvostolle mahdollisimman pian lainsdddéntdehdotuksen ja PYYTAA
komissiota tarkastelemaan ensisijaisesti kiireellisimpid kysymyksid, kuten digitaalisen
alustatalouden tuomia haasteita, ja harkitsemaan tdtd varten lainsdddantoehdotusten

vaiheittaista hyviksymisté lainsdddiantotyon edistdmiseksi.
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